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W PEŁNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO OPISANY PRODUKT ORAZ ZWIĄZANE 
Z NIM WYPOSAŻENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE I OPROGRAMOWANIE UKŁADOWE SĄ UDOSTĘPNIANE 
BEZ GWARANCJI, ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI I BŁĘDAMI, A FIRMA EZVIZ NIE UDZIELA ŻADNYCH GWARANCJI, 
WYRAŹNYCH ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK GWARANCJA PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ 
JAKOŚCI, PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU I OCHRONY PRAW STRON TRZECICH. NIEZALEŻNIE 
OD OKOLICZNOŚCI FIRMA EZVIZ, JEJ CZŁONKOWIE ZARZĄDU, KIEROWNICTWO, PRACOWNICY I AGENCI 
NIE PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POŚREDNIE, 
TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKÓW Z DZIAŁALNOŚCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAŁALNOŚCI 
BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, ZWIĄZANE Z UŻYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET 
JEŻELI FIRMA EZVIZ ZOSTAŁA POINFORMOWANA O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA STRAT TEGO TYPU. 
W  PEŁNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NIEZALEŻNIE OD  OKOLICZNOŚCI, CAŁKOWITA 
ODPOWIEDZIALNOŚĆ FIRMY EZVIZ ZA  WSZELKIE SZKODY ZWIĄZANE Z  PRODUKTEM NIE  BĘDZIE 
PRZEKRACZAĆ CENY ZAKUPU PRODUKTU Z PIERWSZEJ RĘKI. 
FIRMA EZVIZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA ZRANIENIE OSÓB LUB USZKODZENIE MIENIA NA SKUTEK 
PRZERW W  DZIAŁANIU PRODUKTU LUB ZAKOŃCZENIA ŚWIADCZENIA USŁUG W  NASTĘPUJĄCYCH 
OKOLICZNOŚCIACH: (a)  INSTALACJA LUB UŻYTKOWANIE NIEZGODNE Z  ZALECENIAMI PRODUCENTA, 
(b) OCHRONA INTERESU NARODOWEGO LUB PUBLICZNEGO, (c) OKOLICZNOŚCI UZNAWANE ZA SIŁĘ WYŻSZĄ 
W ASPEKCIE PRAWNYM, (d) DZIAŁANIA UŻYTKOWNIKA LUB OSÓB TRZECICH, ŁĄCZNIE Z UŻYCIEM MIĘDZY 
INNYMI PRODUKTÓW, OPROGRAMOWANIA LUB APLIKACJI STRON TRZECICH.
W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTĘPEM DO INTERNETU UŻYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WŁASNE 
RYZYKO. FIRMA EZVIZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA NIEPRAWIDŁOWE FUNKCJONOWANIE PRODUKTU, 
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH ALBO INNE SZKODY WYNIKAJĄCE Z ATAKU 
CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO, DZIAŁANIA WIRUSÓW KOMPUTEROWYCH LUB INNYCH ZAGROŻEŃ 
WYSTĘPUJĄCYCH W INTERNECIE. FIRMA EZVIZ ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNĄ W ODPOWIEDNIM 
CZASIE, JEŻELI BĘDZIE TO WYMAGANE. PRZEPISY DOTYCZĄCE MONITORINGU I OCHRONY DANYCH 
OSOBOWYCH SĄ ZALEŻNE OD JURYSDYKCJI. PRZED UŻYCIEM TEGO PRODUKTU NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ 
ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI OBOWIĄZUJĄCYMI W DANEJ JURYSDYKCJI, ABY UPEWNIĆ 
SIĘ, ŻE PRODUKT JEST UŻYWANY ZGODNIE Z PRAWEM. FIRMA EZVIZ NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI 
W PRZYPADKU UŻYCIA TEGO PRODUKTU DO CELÓW NIEZGODNYCH Z PRAWEM. 
W  PRZYPADKU NIEZGODNOŚCI POWYŻSZYCH POSTANOWIEŃ Z  OBOWIĄZUJĄCYM PRAWEM WYŻSZY 
PRIORYTET BĘDZIE MIAŁO OBOWIĄZUJĄCE PRAWO.
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Ważne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa

  Ważne!

1.	Przed zainstalowaniem lub użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać podręcznik użytkownika.
2.	Jeśli instalujesz ten produkt dla osoby trzeciej, pamiętaj, aby zostawić instrukcję obsługi lub jej kopię u 

użytkownika końcowego.

Środki bezpieczeństwa:

1.	Aby bezpiecznie korzystać z tego urządzenia, instalatorzy, użytkownicy i  technicy powinni przestrzegać 
wszystkich zaleceń dotyczących bezpieczeństwa, podanych w tym podręczniku.

2.	W tekście umieszczono niezbędne ostrzeżenia i symbole ostrzegawcze.
3.	Produkt należy skonfigurować zgodnie z odpowiednimi standardami obowiązującymi w kraju, w którym 

produkt jest zainstalowany.

Jakiekolwiek szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji spowodują utratę gwarancji. Nie ponosimy 
odpowiedzialności za szkody wynikające z tego.

Nie możemy ponosić odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody w mieniu lub osobach spowodowane 
niewłaściwym użyciem lub nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ten  produkt wykonano zgodnie z  zaleceniami dotyczącymi bezpieczeństwa. Aby  zachować ten  stan 
i optymalnie korzystać z produktu, użytkownicy muszą przestrzegać zaleceń dotyczących bezpieczeństwa 
i ostrzeżeń podanych w tym podręczniku.

  Ten symbol oznacza ryzyko porażenia prądem elektrycznym lub zwarcia elektrycznego.

•	 Nie wolno zasilać tego urządzenia innym napięciem.
•	 Należy upewnić się, że wszystkie połączenia elektryczne urządzenia są zgodne z zaleceniami dotyczącymi 

użytkowania.
•	 W lokalizacjach komercyjnych należy przestrzegać rozporządzeń dotyczących zapobiegania wypadkom 

związanym z instalacjami elektrycznymi.
•	 Należy przestrzegać instrukcji dotyczących użytkowania wyposażenia podłączonego do urządzenia.
•	 Aby uzyskać więcej informacji dotyczących obsługi urządzenia lub bezpiecznego użytkowania urządzenia, 

należy skontaktować się z wykwalifikowanym personelem.
•	 Nie wolno podłączać ani odłączać wyposażenia elektrycznego wilgotnymi rękami.
•	 Podczas instalowania tego urządzenia należy chronić przewody zasilające przed uszkodzeniem.
•	 Nie wolno samodzielnie wymieniać uszkodzonych przewodów elektrycznych! Należy usunąć uszkodzone 

podzespoły i skontaktować się z wykwalifikowanym personelem.
•	 Gniazdo sieci elektrycznej powinno znajdować się w pobliżu urządzenia w łatwo dostępnym miejscu.
•	 Wyposażenie przełączające (np. odłącznik lub wyłącznik automatyczny) musi być łatwo dostępne i wbudowane 

w instalacji elektrycznej budynku w przypadku korzystania z urządzenia na stałe połączonego z siecią.
•	 Aby zapewnić odpowiednią wentylację, należy zachować wolną przestrzeń wokół urządzenia.
•	 Nie wolno blokować otworów wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety, obrusy lub zasłony.
•	 Nie wolno umieszczać na urządzeniu źródeł nieosłoniętego płomienia, takich jak zapalone świece.
•	 Nie wolno przekraczać dopuszczalnego zakresu temperatury roboczej urządzenia (-10°C do 45°C).
•	 Należy chronić urządzenie przed strumieniami lub kroplami cieczy. Nie wolno ustawiać na urządzeniu naczyń 

z cieczami.
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Przegląd

Niniejsza instrukcja obejmuje wiele modeli. Proszę zapoznać się z zawartością opakowania i instrukcjami 
instalacji dotyczącymi modelu, który został zakupiony.

1.	Zawartość opakowania

TP5 PoE / Zestaw TP5 PoE

Monitor (1 szt.)
7-calowy ekran dotykowy

Uchwyt ścienny wyświetlacza (1 szt.) Szablon otworów dla wyświetlacza 
(1 szt.)

Panel domofonu (dzwonek drzwiowy) 
z osłoną przeciwdeszczową (1 szt.)

Szablon otworów dla panelu 
domofonu (1 szt.)

Przełącznik PoE (1 szt.) *

Odznaka (2 szt.) Zapasowe śruby mocujące 
do panelu domofonu (2 szt.)

Śrubokręt (1 szt.) Przewód zasilający 
(1 szt.) *

Łącznik przewodów (1 
szt.)

EU Conformity Statement

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Złącze Przewodu z Wtykiem 
Zasilającym DC12V (1 szt.)

Zestaw śrub (2 szt.) Instrukcja zgodności 
regulacyjnej (3 szt.)

Podręcznik szybkie 
wprowadzenie (2 szt.)

•	Wygląd kabla zasilającego zależy od rzeczywistego modelu, który został zakupiony.
•	Przełącznik PoE i kabel zasilający są dołączone tylko do zestawu TP5 PoE. Jeśli nie kupisz zestawu, nie 

są dostarczane.
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Panel domofonowy TP5 PoE

Panel domofonu (dzwonek 
drzwiowy) z osłoną 

przeciwdeszczową (1 szt.)

Szablon otworów dla 
panelu domofonu

(1 szt.)

Odznaka
(2 szt.)

Zapasowe śruby 
mocujące do panelu 

domofonu (2 szt.)

Łącznik 
przewodów

(1 szt.)

EU Conformity Statement

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Śrubokręt (1 szt.) Zestaw śrub (1 szt.) Instrukcja zgodności 
regulacyjnej (2 szt.)

Podręcznik szybkie 
wprowadzenie (1 szt.)

Monitor TP5 PoE

Monitor (1 szt.)
7-calowy ekran dotykowy

Uchwyt ścienny wyświetlacza (1 szt.) Szablon otworów dla wyświetlacza (1 
szt.)

EU Conformity Statement

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Złącze Przewodu z Wtykiem 
Zasilającym DC12V (1 szt.)

Zestaw śrub (1 szt.) Instrukcja zgodności 
regulacyjnej (2 szt.)

Podręcznik szybkie 
wprowadzenie (1 szt.)
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2.	Opis produktu
Ten wideodomofon składa się z wewnętrznego modułu reagowania z ekranem dotykowym i panelu 
zewnętrznego z domofonem, umożliwiającym obserwację i komunikację z gościem, który nacisnął przycisk 
panelu domofonu. Łatwo go zainstalować, ponieważ do wszystkich funkcji potrzebnych jest dziesięć 
przewodów: dzwonek do drzwi, transmisja wideo, domofon oraz sterowanie otwieraniem (płytka zaczepowa i 
otwieracz bramy). Aby w pełni wykorzystać możliwości swojego wideodomofonu, proszę uważnie przeczytać 
tę instrukcję obsługi.

3.	Podstawowe

Monitor

Listwy zaciskowe
(do podłączania do 
zasilania)

* Port PoE

Ekran dotykowy

Przycisk włączania/
wyłączania ekranu *

Głośnik

Mikrofon

* Gniazdo karty 
microSD™

Nazwa Opis

Przycisk włączania/
wyłączania ekranu

•	Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć monitor.
•	Naciśnij i przytrzymaj przez osiem sekund, aby ponownie uruchomić wyświetlacz.

Gniazdo karty 
microSD™

Umieść kartę microSD™ (zakupioną oddzielnie) w tym gnieździe. Przed użyciem 
karty należy ją zainicjować w aplikacji EZVIZ.
Zalecana karta: Klasa 10; maksymalna pojemność 512 GB.

Port PoE Służy do podłączenia do przełącznika lub routera w celu przewodowego połączenia 
sieciowego.
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Panel domofonu (dzwonek drzwiowy) bez osłony przeciwdeszczowej

Otwór montażowy

* Przycisk panelu 
domofonu

(z oświetleniem) 

Mikrofon

* Czytnik tagów

* Klawiatura
(z oświetleniem) Port PoE *

Otwór na wkręt (2 szt.)

GłośnikSoczewka
(Nie blokuj tego)

Zaciski *

Otwór RESET *

Nazwa Opis

Przycisk panelu 
domofonu (z 
oświetleniem)

Gdy ktoś naciśnie przycisk na panelu domofonu, monitor wewnętrzny dzwoni, a obraz 
wideo jest wyświetlany.

Czytnik tagów Przeciągnij identyfikator w pobliżu tej strefy, aby odblokować lub otworzyć bramę.

Otwór RESET
Użyj szpilki (niedołączonej), aby nacisnąć i przytrzymać przez 4 sekundy, aby 
zrestartować i ustawić wszystkie parametry na domyślne, czemu towarzyszy sygnał 
dźwiękowy.

Port PoE Służy do podłączenia do przełącznika lub routera w celu przewodowego połączenia 
sieciowego.

* Opis klawiatury

Ikona Opis

0 ~ 9 Przyciski numeryczne.

Naciśnij kod dostępu (który możesz ustawić w aplikacji EZVIZ), a następnie ten klawisz, aby 
odblokować bramę podłączoną do tego wideodomofonu.

Naciśnij kod dostępu (który można ustawić w aplikacji EZVIZ), a następnie ten przycisk, aby 
odblokować elektryczny moduł zaporowy lub zamek podłączony do tego wideodomofonu.
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* Opis terminali

Terminal Opis

BUTTON PUSH + GND Łączy się z przyciskiem.

GATE NC2 + COM2 + NO2

Łączy się z otwieraczem bramy.
Jeśli otwieracz bramy jest urządzeniem normalnie zamkniętym, użyj zacisków 
NC2 i COM2. Jeśli otwieracz bramy jest urządzeniem normalnie otwartym, użyj 
zacisków NO2 i COM2.

LOCK NC1 + COM1 + NO1

Łączy się z zamkiem lub elektrozaczepem.
Jeśli zamek lub płytka zaczepu elektrycznego jest urządzeniem normalnie 
zamkniętym, użyj zacisków NC1 i COM1. Jeśli zamek lub płytka zaczepu 
elektrycznego jest urządzeniem normalnie otwartym, użyj zacisków NO1 i COM1.

POWER
GND Łączy się z przewodem uziemiającym zasilacza DC12V.

12VDC Łączy się z przewodem fazowym zasilacza DC12V.

Przełącznik PoE

Port PoE (4 szt.) Port LAN (2 szt.)

Wskaźnik PoE (4 szt.) Wskaźnik zasilania Wskaźnik LINK/ACT (6 szt)

Nazwa Opis

Port PoE Obsługuje transmisję danych i zasilanie.

Port LAN Obsługuje tylko transmisję danych.

Wskaźnik PoE •	Włączony (pomarańczowy): Działa normalnie.
•	Miganie pomarańczowe/wyłączone: Wyjątek zasilania.

Wskaźnik LINK/ACT •	Stały zielony: Połączono.
•	Miga (zielony): Przesyłanie danych.

Wskaźnik zasilania •	Włączony (żółty): Włączony.
•	Wyłączony: Wyłączone.
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Pobieranie aplikacji EZVIZ

Przed pobraniem aplikacji:
•	Jeśli aplikacja jest już zainstalowana, sprawdź, czy jest to najnowsza wersja, wyszukując aktualizacje w 

sklepie z aplikacjami.
•	Jeśli aplikacja nie jest zainstalowana, wykonaj poniższe kroki, aby ją pobrać.

1.	 Połącz telefon komórkowy z siecią Wi-Fi (zalecane).
2.	 Pobierz aplikację EZVIZ, wyszukując „EZVIZ” w App Store lub Google Play™.
3.	 Zarejestruj konto EZVIZ i zaloguj się do aplikacji.

Aplikacja EZVIZ

Zalecenia dotyczące połączeń

1.	Środki ostrożności dotyczące okablowania

Urządzenie Połączenie zasilania Połączenie sieciowe Instrukcje dotyczące instalacji
Przełącznik PoE Opcja 1: Podłącz do portu PoE.
Zarezerwowane 
zasilanie DC12V

Standardowy 
przełącznik Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.

Przełącznik PoE Opcja 1: Podłącz do portu PoE.

Zarezerwowane 
zasilanie DC12V

Standardowy 
przełącznik Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.

Wi-Fi Opcja 4: Połącz się z Wi-Fi i zarezerwowanym zasilaniem DC12V.

Gniazdo sieci 
elektrycznej

Standardowy 
przełącznik Opcja 3: Podłącz do portu LAN i gniazdka elektrycznego.

Wi-Fi Opcja 5: Połącz z Wi-Fi i gniazdkiem elektrycznym.

Nie  wolno umieszczać przewodów wideodomofonu w  pobliżu przewodów zasilania, ponieważ może 
to spowodować zakłócenia i nieprawidłowe funkcjonowanie.

 •	 Ostrzeżenie: Niezależnie od okoliczności nie wolno powielać przewodów w celu uzyskania 
większego zbiorczego przekroju poprzecznego.

•	 Ostrzeżenie: Podczas wykonywania połączeń upewnij się, że przewody nie stykają się ze sobą, 
ponieważ może to spowodować nieprawidłowe działanie urządzenia.

Okablowanie urządzeń zewnętrznych

Specyfikacje przewodów Limit długości
Ø 2 × 0.75mm²

1-10mØ 2 × 1.5mm2

Skrętka - Ø 2 × 1,5mm2 (zalecane)

Zaleca się używanie przewodów typu skrętka do podłączania urządzeń zewnętrznych (takich jak elektryczny zaczep, 
zamek lub otwieracz bramy).



8

2.	Opcje okablowania dla panelu domofonu

Opcja 1: Podłącz do portu PoE.

Podłącz port PoE panelu domofonowego do portu PoE na przełączniku PoE, aby zapewnić zasilanie i 
połączenie sieciowe.

Zaleca się użycie przełącznika PoE EZVIZ.

Port PoE

Internet

Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.

Podłącz port PoE panelu domofonowego do portu LAN na przełączniku lub routerze, aby uzyskać 
połączenie sieciowe. Podłącz zaciski zasilania do zarezerwowanego zasilania DC12V (za pomocą 
złącza przewodowego dołączonego do opakowania).

Port/Terminal na panelu domofonu Połączenie

Port PoE Port LAN na przełączniku lub routerze

12VDC terminal Czerwony przewód z zasilacza

Zacisk GND Czarny przewód z zasilacza

+12VDC

GND Port LAN

Internet
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3.	Opcje okablowania dla monitora

Internet

Opcja 1: Podłącz do portu PoE.

Podłącz port PoE monitora do portu PoE na przełączniku PoE, aby zapewnić zasilanie i połączenie 
sieciowe.

Port PoE

+12VDC

GND

Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.

Podłącz port PoE monitora do portu LAN na przełączniku lub routerze w celu połączenia sieciowego 
oraz zarezerwowanego zasilania DC12V.

Port LAN

Port/Terminal na monitorze Połączenie

Port PoE Port LAN na przełączniku lub routerze

12VDC terminal Czerwony przewód z zasilacza

Zacisk GND Czarny przewód z zasilacza

Internet
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Opcja 3: Podłącz do portu LAN i gniazdka elektrycznego.

Podłącz port PoE monitora do portu LAN na przełączniku lub routerze w celu połączenia sieciowego 
oraz do gniazdka elektrycznego za pomocą adaptera zasilania DC12V (kupowanego osobno) w celu 
zasilania.

Port LAN

Port/Terminal na monitorze Połączenie

Port PoE Port LAN na przełączniku lub routerze

12VDC terminal Czerwony przewód kabla złącza wtykowego zasilacza DC12V

Zacisk GND Czarny przewód kabla złącza wtykowego zasilacza DC12V

Internet

+12VDC

GND

Opcja 4: Połącz się z Wi-Fi i źródłem zasilania.

Podłącz monitor do Wi-Fi i źródła zasilania, korzystając z zarezerwowanego zasilacza DC12V lub 
gniazdka elektrycznego za pomocą adaptera DC12V (kupowanego osobno).

Aby podłączyć monitor do Wi-Fi, zapoznaj się z “Dodaj panel interkomu do aplikacji EZVIZ”.

Port/Terminal na monitorze Połączenie

12VDC terminal

Czerwony przewód z zasilacza
lub 

Czerwony przewód kabla złącza wtykowego zasilacza 
DC12V

Zacisk GND
Czarny przewód z zasilacza

lub
Czarny przewód kabla złącza wtykowego zasilacza DC12V

lub
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4.	Połączenie z elektrycznym zaczepem lub zamkiem

Podłącz przewody swojej elektrycznej płytki zaczepowej lub zamka bezpośrednio do zacisków LOCK z tyłu 
panelu domofonu.

•	 Ta funkcja jest dostępna tylko podczas wyświetlania obrazu wideo ze źródła zewnętrznego.
•	 Podczas podłączania przewodów należy odróżnić zaciski dodatnie i ujemne.

Ważne: Aby zapewnić, że elektryczny zaczep lub zamek można odblokować za pomocą wideodomofonu, 
należy spełnić następujące warunki:
-- Zamówiony elektrozaczep lub zamek musi mieć pamięć mechaniczną.
-- Użyj niezależnego źródła zasilania dla elektrycznej płytki zaczepowej lub zamka.

Połącz z elektrycznym ryglem lub zamkiem typu NC:

Zalecane napięcie robocze: DC12V
Prąd rozruchowy: ≤ 5 A

Połącz z elektrycznym ryglem lub zamkiem typu NO:

Zalecane napięcie robocze: DC12V
Prąd rozruchowy: ≤ 5 A

Jeśli elektryczny rygiel lub zamek nie otwiera się po instalacji i konfiguracji, sprawdź typ NC/NO swojego elektrycznego 
rygla lub zamka i upewnij się, że jest podłączony do odpowiednich zacisków.
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5.	Połączenie do przycisku

Podłącz przewody swojego przycisku bezpośrednio do zacisków BUTTON na tylnej części panelu domofonu.

6.	Połączenie z otwieraczem bramy

Podłącz przewody otwieracza bramy bezpośrednio do zacisków GATE z tyłu panelu domofonu. Panel domofonu 
zapewnia połączenie „suchym stykiem” (bez przepływu prądu) do podłączenia przycisku sterującego dla Twojej 
zautomatyzowanej bramy.

•	 Ta funkcja jest dostępna tylko podczas wyświetlania obrazu wideo ze źródła zewnętrznego.
•	 Podczas podłączania przewodów należy odróżnić zaciski dodatnie i ujemne.

Ważne: Sterowanie bramą: Zdolność wyłączania: 12 V DC, 2 A.
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Instalacja

Porady i ważne instrukcje:
•	 Jeśli przetestujesz swój wideodomofon przed zainstalowaniem, upewnij się, że nie testujesz go z panelem domofonowym 

i monitorem w tym samym pomieszczeniu, aby uniknąć wydawania przez wideodomofon przeszywającego dźwięku.
•	 Należy chronić obiektyw domofonu przed bezpośrednim światłem słonecznym i światłem odbitym od innych obiektów.

Porada: Zalecamy użycie osłony ochronnej podczas procesu okablowania, aby chronić przewody przed uszkodzeniami 
i złymi warunkami pogodowymi.

•	 Dla modelu EZVIZ, aby jak najlepiej wykorzystać funkcję Wi-Fi monitora, zalecamy sprawdzenie, czy Twoja sieć Wi-Fi 
jest dostępna w planowanym miejscu instalacji.

1.	Wyłącz główny przełącznik

•	 Ostrzeżenie: Aby umożliwić bezpieczne wykonanie instalacji, należy odłączyć sieć elektryczną przy 
użyciu głównego przełącznika w skrzynce rozdzielczej.

•	 Ostrzeżenie: Zasilanie musi być stałe (DC) i napięcie nie może przekraczać 12V, w przeciwnym razie 
może to spowodować poważne uszkodzenia urządzenia. 

2.	Zainstaluj panel domofonowy

Przewody należy umieścić w osłonach zabezpieczających przed uszkodzeniem i niekorzystnymi warunkami 
atmosferycznymi.

Jak opisano wcześniej, istnieją trzy opcje okablowania dla panelu domofonu. Proszę zainstalować panel 
interkomu zgodnie z rzeczywistą metodą okablowania.

Opcja 1: Podłącz do portu PoE.

1.	Usuń śruby mocujące na podstawie panelu domofonu i nachyl panel domofonu do przodu, aby odłączyć go 
od osłony przeciwdeszczowej.
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2.	Umieść panel interkomu z obiektywem na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)

3.	Umieść szablon wiertniczy, przeprowadź kabel Ethernet (kupowany osobno) przez otwory w szablonie 
wiertniczym i osłonie odpornej na warunki atmosferyczne, a następnie użyj kołków i śrub, aby przymocować 
osłonę odporną na warunki atmosferyczne do ściany.

4.	Podłącz kabel Ethernet do portu PoE panelu domofonu.

5.	Podłącz drugi koniec kabla Ethernet do portu PoE na przełączniku PoE.
•	 Podczas korzystania z przełącznika PoE EZVIZ upewnij się, że kabel jest podłączony do portu PoE (oznaczonego 

jako 1 do 4), a nie do portu LAN (oznaczonego jako 5 lub 6). Porty LAN obsługują tylko transmisję danych i nie 
dostarczają zasilania.

•	 Upewnij się, że przełącznik został podłączony do Internetu.
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6.	Wyrównaj otwór montażowy na panelu interkomu z hakiem na osłonie odpornej na warunki atmosferyczne, a 
następnie zamocuj panel interkomu na osłonie.

7.	Użyj śrubokręta (dołączonego do zestawu), aby ponownie zamontować śruby mocujące. 

Ważne: Dla uzyskania lepszej jakości obrazu należy usunąć folię ochronną z panelu domofonu.

Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.
1.	Usuń śruby mocujące na podstawie panelu domofonu i nachyl panel domofonu do przodu, aby odłączyć go 

od osłony przeciwdeszczowej.



16

2.	Umieść panel interkomu z obiektywem na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)

3.	Umieść szablon wiertniczy, przeprowadź kabel Ethernet (kupowany osobno) oraz przewody DC12V 
przez otwory w szablonie wiertniczym i osłonie przeciwdeszczowej, a następnie użyj kołków i śrub, aby 
przymocować osłonę przeciwdeszczową do ściany.

Przewody DC12V

4.	Podłącz kabel Ethernet do portu PoE panelu domofonu. Podłącz czerwony przewód do zacisku 12VDC, a 
czarny przewód do zacisku GND (przez złączkę przewodową dołączoną do zestawu).

Aby podłączyć przewód za pomocą złączki, naciśnij żółtą część odpowiedniego terminala, wsuń przewód mocno do 
terminala, a następnie zwolnij żółtą część. Po włożeniu spróbuj pociągnąć przewód, aby upewnić się, że jest solidnie 
zamocowany.
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5.	Podłącz drugi koniec kabla Ethernet do portu LAN na przełączniku lub routerze.
•	 Możesz podłączyć się do portu LAN (oznaczonego jako 5 lub 6) na przełączniku EZVIZ PoE lub do portu na 

standardowym przełączniku lub routerze.
•	 Upewnij się, że przełącznik lub router został podłączony do Internetu.

6.	Wyrównaj otwór montażowy na panelu interkomu z hakiem na osłonie odpornej na warunki atmosferyczne, a 
następnie zamocuj panel interkomu na osłonie.

7.	Użyj śrubokręta (dołączonego do zestawu), aby ponownie zamontować śruby mocujące. 

Ważne: Dla uzyskania lepszej jakości obrazu należy usunąć folię ochronną z panelu domofonu.
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3.	Zainstaluj kartę microSD™ (opcjonalnie)

1.	Umieść kartę microSD™ (zakupioną oddzielnie) w tym gnieździe.

Przed użyciem zainstalowanej karty microSD™ należy ją zainicjować w aplikacji EZVIZ.

2.	W aplikacji EZVIZ naciśnij opcję Lista nagrań w oknie Ustawienia urządzenia, aby sprawdzić stan 
karty microSD™.

3.	Jeżeli wyświetlany jest stan karty pamięci „Niezainicjowana”, naciśnij przycisk, aby ją zainicjować. Status 
zmieni się na W użyciu i będzie mogło przechowywać filmy.

4.	Instalacja wyświetlacza

Opcja 1: Podłącz do portu PoE.

1.	Umieść szablon wiercenia dla monitora tak, aby monitor znajdował się na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) 
nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)

2.	Przeprowadź kabel Ethernet (kupowany osobno) od ściany przez otwory szablonu wiertniczego i uchwytu 
ściennego, a następnie przymocuj uchwyt ścienny do ściany za pomocą kołków i wkrętów (PA4×25).
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3.	Podłącz kabel Ethernet do portu PoE z tyłu monitora.

4.	Podłącz drugi koniec kabla Ethernet do portu PoE na przełączniku PoE.
•	 Podczas korzystania z przełącznika PoE EZVIZ upewnij się, że kabel jest podłączony do portu PoE (oznaczonego 

jako 1 do 4), a nie do portu LAN (oznaczonego jako 5 lub 6). Porty LAN obsługują tylko transmisję danych i nie 
dostarczają zasilania.

•	 Upewnij się, że przełącznik został podłączony do Internetu.

5.	Umieść monitor na uchwycie ściennym.

Ważne: Aby uzyskać lepszą jakość obrazu, należy usunąć folię ochronną z wyświetlacza.
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Opcja 2: Podłącz do portu LAN i zarezerwowanego zasilania DC12V.

1.	Umieść szablon wiercenia dla monitora tak, aby monitor znajdował się na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) 
nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)

2.	Przeprowadź kabel Ethernet (kupowany osobno) oraz przewody DC12V przez otwory szablonu wiercenia i 
uchwytu ściennego, a następnie przymocuj uchwyt ścienny do ściany za pomocą kołków i wkrętów (PA4×25).

Przewody 
DC12V

3.	Podłącz kabel Ethernet do portu PoE z tyłu monitora. Podłącz czerwony przewód do zacisku 12VDC, a czarny 
przewód do zacisku GND.

4.	Podłącz drugi koniec kabla Ethernet do portu LAN na przełączniku lub routerze.
•	 Możesz podłączyć się do portu LAN (oznaczonego jako 5 lub 6) na przełączniku EZVIZ PoE lub do portu na 

standardowym przełączniku lub routerze.
•	 Upewnij się, że przełącznik lub router został podłączony do Internetu.
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5.	Umieść monitor na uchwycie ściennym.

Ważne: Aby uzyskać lepszą jakość obrazu, należy usunąć folię ochronną z wyświetlacza.

Opcja 3: Podłącz do portu LAN i gniazdka elektrycznego.

1.	Umieść szablon wiercenia dla monitora tak, aby monitor znajdował się na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) 
nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)
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2.	Przeprowadź kabel Ethernet (kupowany osobno) od ściany przez otwory szablonu wiertniczego i uchwytu 
ściennego, a następnie przymocuj uchwyt ścienny do ściany za pomocą kołków i wkrętów (PA4×25).

3.	Podłącz kabel Ethernet do portu PoE z tyłu monitora. Podłącz czerwony przewód kabla złącza jack do 
terminala 12VDC, czarny przewód do terminala GND, a złącze jack do adaptera zasilania DC12V (kupowanego 
osobno).

4.	Podłącz drugi koniec kabla Ethernet do portu LAN na przełączniku lub routerze.
•	 Możesz podłączyć się do portu LAN (oznaczonego jako 5 lub 6) na przełączniku EZVIZ PoE lub do portu na 

standardowym przełączniku lub routerze.
•	 Upewnij się, że przełącznik lub router został podłączony do Internetu.
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5.	Umieść monitor na uchwycie ściennym.

6.	Podłącz zasilacz do gniazda sieci elektrycznej.
Aby odłączyć zasilanie, odłącz wtyczkę zasilania od monitora.

  Ostrzeżenie: Należy podłączyć zasilacz do gniazda sieci elektrycznej dopiero po prawidłowym podłączeniu 
wszystkich pozostałych przewodów.

Ważne: Aby uzyskać lepszą jakość obrazu, należy usunąć folię ochronną z wyświetlacza.
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Opcja 4: Połącz się z Wi-Fi i zarezerwowanym zasilaniem DC12V.

Jeśli zdecydujesz się na połączenie z Wi-Fi, nie jest wymagane podłączenie kabla Ethernet. Proszę dodać monitor przez 
Wi-Fi po instalacji (odnieś się do “Dodaj panel interkomu do aplikacji EZVIZ”).

1.	Umieść szablon wiercenia dla monitora tak, aby monitor znajdował się na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) 
nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)

2.	Przeprowadź przewody DC12V ze ściany przez otwory szablonu wiertniczego i uchwytu ściennego, a 
następnie przymocuj uchwyt ścienny do ściany za pomocą kołków i wkrętów (PA4×25).

Przewody 
DC12V

3.	Podłącz czerwony przewód do zacisku 12VDC, a czarny przewód do zacisku GND.
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4.	Umieść monitor na uchwycie ściennym.

Ważne: Aby uzyskać lepszą jakość obrazu, należy usunąć folię ochronną z wyświetlacza.

Opcja 5: Połącz z Wi-Fi i gniazdkiem elektrycznym.

Jeśli zdecydujesz się na połączenie z Wi-Fi, nie jest wymagane podłączenie kabla Ethernet. Proszę dodać monitor przez 
Wi-Fi po instalacji (odnieś się do “Dodaj panel interkomu do aplikacji EZVIZ”).

1.	Umieść szablon wiercenia dla monitora tak, aby monitor znajdował się na wysokości około 1,6 m (5,25 stopy) 
nad ziemią.

1,6 m
 (5,25 stopy)
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2.	Przeprowadź przewody zasilające ze ściany przez otwory szablonu wiertniczego i uchwytu ściennego, a 
następnie przymocuj uchwyt ścienny do ściany za pomocą kołków i wkrętów (PA4×25).

Przewody 
DC12V

3.	Podłącz czerwony przewód kabla złącza jack do terminala 12VDC, czarny przewód do terminala GND, a 
złącze jack do adaptera zasilania DC12V (kupowanego osobno).

4.	Umieść monitor na uchwycie ściennym.

5.	Podłącz zasilacz do gniazda sieci elektrycznej.
Aby odłączyć zasilanie, odłącz wtyczkę zasilania od monitora.

  Ostrzeżenie: Należy podłączyć zasilacz do gniazda sieci elektrycznej dopiero po prawidłowym podłączeniu 
wszystkich pozostałych przewodów.
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Ważne: Aby uzyskać lepszą jakość obrazu, należy usunąć folię ochronną z wyświetlacza.
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Dodaj swoje urządzenie w aplikacji EZVIZ

1.	Dodaj panel interkomu do aplikacji EZVIZ

1.	Na swoim smartfonie zaloguj się na konto EZVIZ, stuknij „+” w prawym górnym rogu strony głównej, aby 
przejść do strony Skanuj kod QR.

2.	Zeskanuj kod QR znajdujący się na tylnej części panelu domofonu lub na okładce przewodnika szybkiego 
startu panelu domofonu.

Upewnij się, że zeskanujesz kod na okładce przewodnika szybkiego startu panelu domofonu, a nie monitora.

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

3.	Postępuj zgodnie z kreatorem aplikacji EZVIZ, aby dodać panel interkomu do swojego konta EZVIZ.

2.	Dodaj monitor do aplikacji EZVIZ

1.	Naciśnij przycisk włączania/wyłączania ekranu, aby włączyć monitor.
Monitor jest włączany automatycznie po pierwszym podłączeniu zasilania.

2.	Na swoim smartfonie zaloguj się na konto EZVIZ, stuknij „+” w prawym górnym rogu strony głównej, aby 
przejść do strony Skanuj kod QR.

3.	Zeskanuj kod QR na ekranie monitora lub na okładce przewodnika szybkiego startu monitora.
Upewnij się, że zeskanujesz kod na okładce przewodnika szybkiego startu monitora, a nie na panelu domofonu.

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

4.	Jeśli monitor jest podłączony do sieci przewodowej, postępuj zgodnie z kreatorem aplikacji EZVIZ, aby dodać 
monitor do swojego konta EZVIZ. W przeciwnym razie postępuj zgodnie z kreatorem aplikacji, aby zakończyć 
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konfigurację Wi-Fi i dodać monitor do aplikacji EZVIZ.

3.	Połącz panel domofonu z monitorem

Metoda 1 (zalecana): Link w aplikacji EZVIZ

Zaleca się połączyć panel interkomu z monitorem w aplikacji EZVIZ.
1.	W aplikacji EZVIZ przejdź do strony urządzenia monitora.
2.	Stuknij „Połącz urządzenie”. System będzie wyszukiwał dostępne urządzenia.
3.	Wybierz panel interkomu z listy urządzeń. Panel domofonu zostanie automatycznie połączony z monitorem.
4.	Postępuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby ustawić przestrzeń dyskową dla panelu interkomu.

Metoda 2: Link na monitorze

Możesz również połączyć panel domofonu z monitorem lokalnie na monitorze:
Upewnij się, że panel interkomu i monitor są podłączone do tej samej sieci, a do monitora włożona jest karta microSD™.

1.	Znajdź wpis połączenia na monitorze. Panel domofonu pojawi się na ekranie.
2.	Wybierz panel domofonu i wprowadź kod weryfikacyjny (znajdujący się na etykiecie panelu domofonu).
3.	Panel domofonu zostanie automatycznie połączony z monitorem.
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Skonfiguruj metody odblokowywania

1. Skonfiguruj identyfikator RFID

Dodaj identyfikator RFID
Po włączeniu wideodomofonu po raz pierwszy konieczne jest skonfigurowanie tagów w aplikacji EZVIZ:

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie kartami -> 

Dodawanie kart.
3.	Ustaw nazwę karty i okres ważności.
4.	Umieść tag RFID w strefie odczytu. Gdy przycisk panelu domofonu miga 3 razy, oznacza to pomyślne dodanie 

etykiety.
5.	Wybierz Miga 3 razy i naciśnij przycisk Next, aby zakończyć konfigurację karty.

Usuwanie tagów RFID

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu interkomu i wybierz "Ustawienia Odblokowania" -> "Zarządzanie Kartami".
3.	Naciśnij, aby wybrać kartę, którą chcesz usunąć, a następnie wybierz Usuń -> OK, aby usunąć kartę.

2. Konfigurowanie hasła

Dodawanie hasła

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie hasłami.
3.	Naciśnij „Dodaj hasło”, a następnie ustaw hasło i jego okres ważności.
4.	Wprowadź kod dostępu i naciśnij „Dalej”, aby zakończyć konfigurację kodu dostępu.

Usuń kod dostępu

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie hasłami.
3.	Kliknij, aby wybrać kod dostępu, który chcesz usunąć, a następnie kliknij "Usuń -> OK", aby usunąć kod dostępu.

3. Konfigurowanie kodu QR

Dodawanie kodu QR

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie kodami QR.
3.	Naciśnij przycisk Add QR Code i ustaw nazwę kodu dostępu, termin ważności oraz ustawienia otwierania 

bramy i odblokowywania.
4.	Poczekaj, aż zostanie wygenerowany kod QR, a następnie naciśnij przycisk Done, aby zakończyć konfigurację 

kodu QR.
Można też nacisnąć przycisk Share, aby udostępnić kod gościowi.

Usuwanie kodu QR

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie kodami QR.
3.	Kliknij, aby wybrać kod QR, który chcesz usunąć, a następnie kliknij "Usuń -> OK", aby usunąć kod QR.
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Różne metody odblokowania

1. Odblokowanie na monitorze

1.	Przejdź do głównego menu na swoim monitorze.
2.	Stuknij w  lub  aby odblokować elektryczną płytkę zasuwki/zamek lub bramę.

2. Odblokowywanie w aplikacji EZVIZ

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.

2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu.

3.	Naciśnij ikonę odblokowania ( ) lub ikonę otwarcia bramy (  ) na pasku dolnym, aby odblokować 
elektryczny zderzak/zamek lub bramę.

3. Odblokowywanie przy użyciu tagów RFID

Odblokuj elektryczną płytkę/zamek ryglowy Otwieranie bramy

Szybko przeciągnij swoją plakietkę nad strefą 
odczytu RFID. Jeden krótki sygnał dźwiękowy 
potwierdza pomyślne działanie.

Utrzymaj tag przez co najmniej trzy sekundy 
w obszarze czytnika RFID. Jeden krótki sygnał 
dźwiękowy potwierdza pomyślne działanie.

Przeciągnij przez mniej niż 3 
sekundy

Przesuń przez co najmniej 3 
sekundy

Upewnij się, że przeciągniesz tag RFID jak najbliżej strefy odczytu.

4. Odblokowywanie przy użyciu hasła

1.	Naciśnij kod dostępu, a następnie  lub  na klawiaturze.

2.	Panel domofonu zweryfikuje kod dostępu i odblokuje bramę lub elektryczny zaczep.
•	Ten produkt obsługuje funkcję Decoy Passcode, która jest funkcją zabezpieczającą umożliwiającą 

wprowadzanie losowych cyfr przed lub po aktualnym hasle (na przykład 555123456999 w przypadku 
prawdziwego hasła 123456).

•	Jeśli kod dostępu zostanie wprowadzony nieprawidłowo, można nacisnąć przycisk  lub  aby 
zakończyć uruchamianie programu wprowadzania kodu dostępu, a następnie ponownie nacisnąć 
przycisk.

•	Jeśli nieprawidłowo wcisniesz kod 10 razy z rzędu, konto zostanie zablokowane. Odblokowanie zamka 
należy wykonać na monitorze lub w aplikacji EZVIZ.
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5. Odblokowanie za pomocą kodu QR

1.	Zaloguj się na koncie EZVIZ.

2.	Przejdź do strony ustawień panelu domofonu i wybierz Ustawienia odblokowujące -> Zarządzanie kodami QR.

3.	Naciśnij dowolny klawisz numeryczny na klawiaturze, aby wybudzić panel interkomu.

4.	Wybierz prawidłowy kod QR i wyrównaj go z obiektywem panelu domofonu, zachowując odległość około 10 
cm.

5.	Poczekaj kilka sekund, aż odpowiednie działanie otwierania i odblokowania drzwi zostanie zakończone.

•	Podczas odblokowywania przy użyciu kodu QR należy zachować pionowy ekran telefonu i zwiększyć 
jego jasność.

•	Poczekaj chwilę i nie odsuwaj kodu QR zbyt szybko.



33

Wyświetlanie obrazu z urządzenia w aplikacji EZVIZ

Interfejs aplikacji może się różnić ze względu na aktualizację wersji.

1.	Widok na żywo
Uruchom aplikację EZVIZ, stuknij kartę urządzenia monitora, aby przejść do strony urządzenia. Następnie 
dotknij ikony podglądu na żywo na panelu interkomu, aby przejść do strony podglądu na żywo, gdzie możesz 
oglądać i słuchać transmisji na żywo, robić zdjęcia, nagrywać filmy oraz wybierać jakość wideo według 
potrzeb.

Przesuń palec w lewo i w prawo na ekranie, aby wyświetlić więcej ikon.

Ikona Opis

Udostępnij. Udostępnianie urządzenia.

Konfiguracja. Wyświetlanie lub zmiana ustawień urządzenia.

Pełny ekran. Naciśnij przycisk, aby wyświetlić obraz w trybie pełnego ekranu dla danego pola 
widzenia.

Zdjęcie. Wykonanie zdjęcia.

Nagrywanie. Ręczne rozpoczynanie/kończenie nagrywania.

Dziennik połączeń. Wyświetlanie dzienników połączeń.

Rozmowa. Naciśnij ikonę, a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, 
aby rozmawiać z osobami znajdującymi się przed kamerą.

Odblokowanie/otwieranie. Naciśnij, aby odblokować elektrozaczep lub zamek.

Otwórz bramę. Naciśnij, aby odblokować bramę.

Rozdzielczość. Naciśnij, aby wybrać rozdzielczość wideo.

Urządzenie w pobliżu. Naciśnij, aby sprawdzić urządzenia znajdujące się w pobliżu.

PiP (Obraz w obrazie). Stuknij, aby obejrzeć wideo nad innymi aplikacjami.
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Ikona Opis

Wskazówka. Dotknij, aby wyświetlić więcej informacji o urządzeniu.

Przestaw. Zmień sekwencję wszystkich powyższych funkcji.

2.	Konfiguracja

2.1 Panel domofonu (dzwonek drzwiowy)

Na stronie ustawień panelu domofonu można skonfigurować następujące ustawienia.

Parametr Opis

Nazwa Naciśnij, aby edytować nazwę urządzenia.

Ustawienia 
odblokowania

Możesz zarządzać ustawieniami karty, kodu dostępu i kodu QR dla swojego 
urządzenia tutaj.

Detekcja inteligentna Możesz wybrać algorytmy sztucznej inteligencji dla swojego urządzenia.

Powiadomienie o 
wiadomości Możesz zarządzać powiadomieniami z urządzenia i aplikacji EZVIZ.

Ustawienia audio Możesz ustawić odpowiednie parametry audio dla swojego urządzenia. 

Ustawienia obrazu Możesz ustawić odpowiednie parametry obrazu dla swojego urządzenia. 

Ustawienia oświetlenia Zmiana ustawień oświetlenia urządzenia.

Lista nagrań Możesz zobaczyć tutaj status karty microSD™.

Ustawienia prywatności Możesz szyfrować swoje filmy z użyciem hasła szyfrowania oraz dostosowywać 
obszar prywatny.

Informacje o urządzeniu Wyświetlanie informacji o urządzeniu.

Udostępnij urządzenie Można udostępnić urządzenie członkom rodziny lub gościom.

Chmura EZVIZ
Można subskrybować magazyn chmurowy i zarządzać nim.

Ta funkcja jest dostępna tylko w wybranych krajach. Przed zakupem należy sprawdzić 
jej dostępność w swoim kraju.

Uruchom urządzenie 
ponownie Naciśnij, aby ponownie uruchomić urządzenie.

Usuń urządzenie Naciśnij, aby usunąć urządzenie z aplikacji EZVIZ.

2.2 Wyświetlacz

Na stronie ustawień monitora możesz skonfigurować następujące ustawienia.

Parametr Opis

Nazwa Naciśnij, aby edytować nazwę urządzenia.
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Parametr Opis

Powiadomienie o 
wiadomości Tu włącza/wyłącza się powiadomienia offline.

Ustawienia audio Możesz ustawić dzwonek monitora na włączony/wyłączony i wybrać dzwonki do 
drzwi.

Ustawienia Monitora Tutaj można ustawić jasność monitora i czas automatycznego blokowania ekranu.

Lista nagrań Możesz zobaczyć tutaj status karty microSD™.

Ustawienia prywatności Szyfrowanie nagrań wideo za pomocą hasła.

Ustawienia Sieciowe

W tym polu jest wyświetlana sieć Wi-Fi, z którą urządzenie jest połączone.
Jeżeli  konieczna jest zmiana sieci Wi-Fi urządzenia, należy włączyć ekran, wybrać 
Ustawienia > Sieć i godzina > Bieżąca sieć Wi-Fi, a następnie nacisnąć, aby wybrać sieć Wi-
Fi, z którą powinno zostać ustanowione połączenie.

Informacje 
o urządzeniu Wyświetlanie informacji o urządzeniu.

Więcej Można ustawić autoryzację terminala i włączyć tryb kompatybilności z klientem.

Uruchom urządzenie 
ponownie Naciśnij, aby ponownie uruchomić urządzenie.

Usuń urządzenie Naciśnij, aby usunąć urządzenie z aplikacji EZVIZ.
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EZVIZ Connect

1.	Korzystanie z asystenta Amazon Alexa

Ta procedura umożliwia sterowanie urządzeniami EZVIZ przy użyciu asystenta Amazon Alexa. W razie 
napotkania jakichkolwiek problemów w trakcie tej procedury zapoznaj się z  rozdziałem Rozwiązywanie 
problemów. 

Zanim rozpoczniesz, upewnij się, że spełnione są następujące warunki:
1.	Urządzenia EZVIZ są połączone z aplikacją EZVIZ.
2.	Opcje „Szyfrowanie wideo” i „Audio” na ekranie „Ustawienia urządzenia” w aplikacji EZVIZ są wyłączone.
3.	Masz urządzenie z obsługą asystenta Alexa (tzn. Echo Spot, Echo-Show, All-new Echo-Show, Fire TV 

(wszystkie wersje), Fire TV stick (tylko druga wersja), or Fire TV Edition smart TVs).
4.	Aplikacja Amazon Alexa jest zainstalowana na urządzeniu inteligentnym i konto zostało utworzone.

Aby sterować urządzeniami EZVIZ przy użyciu asystenta Amazon Alexa:
1.	Otwórz aplikację Alexa i wybierz pozycję „Umiejętności i gry” z menu.
2.	Na ekranie „Umiejętności i gry” wyszukaj „EZVIZ”. Zostaną wyświetlone umiejętności EZVIZ.
3.	Wybierz umiejętność urządzenia EZVIZ, a następnie dotknij WŁĄCZ, ABY UŻYWAĆ.
4.	Wprowadź swoją nazwę użytkownika i hasło EZVIZ, a następnie stuknij Zaloguj się.
5.	Dotknij przycisku Autoryzuj, aby zezwolić asystentowi Alexa na dostęp do konta EZVIZ. Dzięki temu będzie on 

mógł sterować urządzeniami EZVIZ. 
6.	Zostanie wyświetlony komunikat „Pomyślnie połączono EZVIZ”. Dotknij pozycji WYKRYJ URZĄDZENIA, aby 

umożliwić asystentowi Alexa znalezienie wszystkich urządzeń EZVIZ.
7.	Wyświetl ponownie menu aplikacji Alexa i wybierz pozycję „Urządzenia”, aby wyświetlić wszystkie swoje 

urządzenia EZVIZ.

Polecenia głosowe
Odkryj nowe inteligentne urządzenie za pomocą menu „Smart Home” w aplikacji asystenta Alexa lub funkcję 
sterowania głosowego asystenta Alexa.
Po wykryciu urządzenia można sterować nim przy użyciu poleceń głosowych. Można wypowiadać proste 
polecenia głosowe dla asystenta Alexa.

Rozwiązywanie problemów
Co zrobić, jeżeli asystent Alexa nie może wykryć urządzenia?
Sprawdź, czy połączenie internetowe działa prawidłowo.
Spróbuj uruchomić ponownie urządzenie inteligentne i ponownie wykryj urządzenie w Alexie.
Dlaczego w aplikacji Alexa jest wyświetlany stan urządzenia „Offline”?
Być może urządzenie zostało rozłączone z siecią. Uruchom ponownie urządzenie inteligentne i wykonaj 
ponowne wykrywanie w Alexie.
Sprawdź, czy router jest połączony z Internetem, i spróbuj ponownie.

Aby dowiedzieć się, w których krajach dostępny jest asystent Amazon Alexa, skorzystaj z oficjalnej witryny internetowej 
Amazon Alexa.
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2.	Korzystanie z asystenta Google
Asystent Google Assistant umożliwia uaktywnianie urządzenia EZVIZ i wyświetlanie podglądu na żywo przy 
użyciu poleceń głosowych.

Upewnij się, że spełnione są następujące warunki:
1.	Aplikacja EZVIZ jest uruchomiona.
2.	Opcje „Szyfrowanie wideo” i „Audio” na ekranie „Ustawienia urządzenia” w aplikacji EZVIZ są wyłączone.
3.	Uruchomiony moduł Chromecast jest podłączony do telewizora.
4.	Aplikacja Google Assistant jest zainstalowana na telefonie.

Aby rozpocząć, wykonaj poniższe kroki:
1.	Skonfiguruj urządzenie EZVIZ i upewnij się, że współpracuje ono prawidłowo z aplikacją.
2.	Pobierz aplikację Google Home z App Store lub Google Play™ i zaloguj się na swoje konto Google.
3.	Na ekranie Myhome w lewym górnym rogu dotknij pozycji „+”, a następnie z menu wybierz pozycję „Skonfiguruj 

urządzenie”, aby przejść do interfejsu konfiguracji.
4.	Naciśnij przycisk „Obsługiwane przez Google” i wyszukaj „EZVIZ”, aby wyświetlić umiejętności EZVIZ.
5.	Wprowadź swoją nazwę użytkownika i hasło EZVIZ, a następnie stuknij Zaloguj się.
6.	Naciśnij przycisk Autoryzuj, aby zezwolić asystentowi Google na dostęp do konta EZVIZ i sterowanie 

urządzeniami EZVIZ.
7.	Naciśnij przycisk Powrót do aplikacji.
8.	Wykonaj powyższe kroki, aby ukończyć autoryzację. Po ukończeniu synchronizacji usługa EZVIZ zostanie 

uwzględniona na Twojej liście usług. Aby wyświetlić listę zgodnych urządzeń na koncie EZVIZ, naciśnij ikonę 
usługi EZVIZ.

9.	Wypróbuj kilka poleceń. Należy użyć nazwy dzwonka drzwiowego utworzonej podczas konfiguracji systemu.

Użytkownicy mogą zarządzać urządzeniami indywidualnie lub zbiorczo. Dodając urządzenia do pomieszczenia, 
użytkownicy mogą sterować grupą urządzeń równocześnie przy użyciu jednego polecenia.
Aby uzyskać więcej informacji, skorzystaj z poniższego łącza:
https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?co=GENIE.Platform%3DAndroid&hl=en

Często zadawane pytania

Pytanie: Jaki jest hasło szyfrowania wideo?
Odpowiedź: Domyślne hasło szyfrowania wideo to Kod Weryfikacyjny urządzenia, który składa się z sześciu 

wielkich liter znajdujących się na etykiecie dzwonka. Możesz również uzyskać Kod Weryfikacyjny 
w aplikacji EZVIZ („Ustawienia” > „Informacje o urządzeniu”).

Pytanie: Co powinienem zrobić, jeśli elektryczny rygiel lub zamek nie otwiera się po instalacji i 
konfiguracji?

Odpowiedź: Jeśli elektryczny rygiel lub zamek nie otwiera się po instalacji i konfiguracji, sprawdź typ NC/NO 
swojego urządzenia i upewnij się, że jest podłączony do odpowiednich zacisków.

Aby uzyskać więcej informacji dotyczących urządzenia, skorzystaj z witryny internetowej www.ezviz.com/pl.
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Inicjatywy dotyczące korzystania z produktów wideo

Szanowni Użytkownicy EZVIZ,
Technologia wpływa na każdy aspekt naszego życia. Jako firma technologiczna z perspektywą na przyszłość 
jesteśmy coraz bardziej świadomi roli, jaką technologia odgrywa w poprawie efektywności i jakości naszego życia. 
Jednocześnie jesteśmy świadomi potencjalnej szkodliwości niewłaściwego użytkowania. Na przykład, produkty 
wideo mogą rejestrować realne, pełne i klarowne obrazy, dlatego posiadają wielką wartość w reprezentowaniu 
faktów. Niemniej niewłaściwe rozpowszechnianie, wykorzystywanie i/lub przetwarzanie nagrań wideo może 
naruszać prywatność, uzasadnione prawa i interesy innych osób.
Zapewniamy, że innowacyjne technologie służą dobru, dlatego w firmie EZVIZ gorliwie zalecamy, aby każdy 
użytkownik korzystał z produktów wideo w sposób prawidłowy i odpowiedzialny, co wspólnie zapewnia 
korzystne warunki, w których wszelkie praktyki i korzystanie z nich są zgodne z obowiązującymi przepisami i 
rozporządzeniami, szanują interesy i prawa jednostek oraz wspierają moralność społeczną.
Poniżej przedstawiamy inicjatywy EZVIZ, które zasługują na Państwa uwagę:
1.	Każdy ma uzasadnione prawo do prywatności, a korzystanie z urządzeń wideo nie powinno być sprzeczne 

z tym uzasadnionym prawem. Dlatego podczas instalacji urządzeń wideo w miejscach publicznych należy 
w rozsądny i skuteczny sposób wyświetlić ostrzeżenie wyjaśniające zasięg monitorowania. W przypadku 
przestrzeni niepublicznych należy rozważnie ocenić prawa i interesy osób, które uczestniczą w procesie, w tym 
między innymi instalację urządzeń wideo wyłącznie po uzyskaniu zgody zainteresowanych stron oraz zakazanie 
instalowania niewidocznych urządzeń wideo bez powiadomienia innych osób.

2.	Produkty wideo obiektywnie rejestrują nagrania rzeczywistych działań w określonym czasie i przestrzeni. 
Użytkownicy muszą z góry wskazać osoby i prawa, które mogą być wykorzystane w tym celu, aby zapobiec 
naruszeniu prawa do portretów, prywatności lub innych praw innych osób i chronić się przy użyciu produktów 
wideo. Warto zauważyć, że jeśli zdecydujesz się włączyć funkcję nagrywania dźwięku na swojej kamerze, 
będzie ona rejestrować dźwięki, w tym rozmowy, w zasięgu monitorowania. Zdecydowanie zalecamy dokładną 
ocenę potencjalnych źródeł dźwięku w zakresie monitoringu, aby w pełni zrozumieć konieczność i racjonalność 
przed włączeniem funkcji nagrywania dźwięku.

3.	Produkty wideo w użyciu będą systematycznie generować dane audio lub wizualne z rzeczywistych scen – 
możliwe, że będą zawierać informacje biometryczne, takie jak obrazy twarzy – na podstawie wyboru funkcji 
produktu przez użytkownika. Takie dane mogą być wykorzystywane lub przetwarzane do celów użytkowania. 
Produkty wideo to tylko narzędzia technologiczne, które nie mogą i nie praktykują ludzkich standardów 
prawnych i moralnych, aby kierować legalnym i właściwym wykorzystaniem danych. Metody i cele osób 
kontrolujących i wykorzystujących generowane dane są istotne. Dlatego administratorzy danych powinni nie 
tylko ściśle przestrzegać obowiązujących przepisów prawa, ale także w pełni szanować nieobowiązkowe 
zasady, w tym międzynarodowe konwencje, normy moralne, normy kulturowe, porządek publiczny i lokalne 
zwyczaje. Ponadto zawsze powinniśmy priorytetowo traktować ochronę prywatności i praw do wizerunku oraz 
inne uzasadnione interesy.

4.	Dane wideo ciągle generowane przez produkty wideo niosą prawa, wartości i inne wymagania różnych 
interesariuszy. Dlatego niezwykle ważne jest zapewnienie bezpieczeństwa danych i ochrony produktów przed 
intruzami. Każdy użytkownik i administrator danych podejmie wszelkie rozsądne i niezbędne środki w celu 
maksymalizacji bezpieczeństwa produktów i danych, uniknięcia wycieku danych, niewłaściwego ujawnienia lub 
nieprawidłowego wykorzystania, w tym między innymi ustanowienia kontroli dostępu, wybrania odpowiedniego 
środowiska sieciowego, do którego są podłączane produkty wideo, ustanowienia i ciągłej optymalizacji 
bezpieczeństwa sieci. 

5.	Produkty wideo w znacznym stopniu przyczyniły się do poprawy bezpieczeństwa naszego społeczeństwa, 
a my wierzymy, że będą nadal odgrywać pozytywną rolę w różnych aspektach naszego codziennego życia. 
Jakiekolwiek próby nadużycia tych produktów w celu naruszenia praw człowieka lub prowadzenia nielegalnych 
działań są sprzeczne z samą istotą wartości innowacji technologicznych i rozwoju produktów. Zachęcamy 
każdego użytkownika do ustanowienia własnych metod i zasad oceny i monitorowania korzystania z urządzeń 
wideo, aby zapewnić, że są one zawsze używane prawidłowo, rozważnie i z dobrą wolą.
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Informacje dla gospodarstw domowych

1.	Oddzielna zbiórka zużytego sprzętu: Urządzenia elektryczne i elektroniczne, które stały się odpadem, nazywane 
są odpadami sprzętowymi. Właściciele zużytego sprzętu muszą go utylizować oddzielnie od niesortowanych 
odpadów komunalnych. W szczególności zużyty sprzęt nie należy do odpadów domowych, lecz do specjalnych 
systemów zbiórki i zwrotu.

2.	Baterie i akumulatory, a także lampy: Właściciele zużytego sprzętu powinni, co do zasady, oddzielić zużyte 
baterie i akumulatory, które nie są zamknięte w zużytym sprzęcie, a które można usunąć z tego sprzętu bez jego 
zniszczenia, od zużytego sprzętu przed przekazaniem go do punktu zbiórki. Nie dotyczy to sytuacji, gdy zużyty 
sprzęt jest przygotowywany do ponownego użycia z udziałem publicznego organu zarządzania odpadami.

3.	Opcje zwrotu zużytego sprzętu: Właściciele zużytego sprzętu z gospodarstw domowych mogą bezpłatnie 
zwrócić go do punktów zbiórki publicznych organów zarządzania odpadami lub do punktów odbioru 
utworzonych przez producentów lub dystrybutorów w rozumieniu ustawy o sprzęcie elektrycznym i 
elektronicznym. Sklepy o powierzchni sprzedaży wynoszącej co najmniej 400 m² dla sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego oraz sklepy spożywcze o całkowitej powierzchni sprzedaży wynoszącej co najmniej 
800 m², które oferują sprzęt elektryczny i elektroniczny kilka razy w roku lub na stałe i udostępniają go 
na rynku, są zobowiązane do jego przyjmowania z powrotem. Dotyczy to również dystrybucji za pomocą 
środków komunikacji na odległość, jeśli powierzchnia magazynowa i wysyłkowa dla sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego wynosi co najmniej 400 m² lub całkowita powierzchnia magazynowa i wysyłkowa wynosi co 
najmniej 800 m². Dystrybutorzy powinni zasadniczo zapewnić odbiór, udostępniając odpowiednie punkty zwrotu 
w rozsądnej odległości od danego użytkownika końcowego. Możliwość bezpłatnego zwrotu zużytego sprzętu 
istnieje dla dystrybutorów, którzy są zobowiązani do jego przyjęcia, między innymi w przypadku dostarczenia 
użytkownikowi końcowemu nowego, podobnego urządzenia, które zasadniczo spełnia te same funkcje.

4.	Informacja o prywatności: Sprzęt elektroniczny często zawiera wrażliwe dane osobowe. Dotyczy to w 
szczególności urządzeń technologii informacyjnej i telekomunikacyjnej, takich jak komputery i smartfony. W 
swoim własnym interesie proszę pamiętać, że każdy użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie 
danych z urządzeń przeznaczonych do utylizacji.

5.	Znaczenie symbolu „przekreślony kosz na kółkach”: Symbol przekreślonego kosza na kółkach, regularnie 
przedstawiany na sprzęcie elektrycznym i elektronicznym, wskazuje, że dane urządzenie należy zbierać 
oddzielnie od niesortowanych odpadów komunalnych po zakończeniu jego okresu użytkowania.
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